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AVIS DU CONSEIL D'ITAT.
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Le CONSEIL D'LTAT, scction

de législiation, premierc chambre
des vacations, saisi par lc Mi-
nistre des I'inances, le O aoltb

1955, dtune demande d'avis sur

un projet dtarrété royal "modi-
fiant le reglement organigue

de 1'0ffice de la nav

approuvé par 1l'arrdté royal du

igation,

16 février 1929", a donne le

17 aolt 1955 ltavis suivant

KOWINIRIJK BELGIL,

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling

i

wetgeving, eerstc vacantiekamer,

A

de Se Augustus 1955 door de Mi-
nister van inancién verzocht
hem van advies te dienen over een
ontwerp van koninklijk besluit

"louvdende wijziging van het in~

o
"

sreglement van de dienst
I

epvaart, goedgekeurd bij

> besluit van 16 Februari
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£t de 17e Auvgustus 1955
het vo1"“ nd advies gegeven 3
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Dans le texte néerlandais du projet, lc mot
"inrichtingsreglement devrait &tre remplacé par les iots

"organiek regloment™, tant a l'intitulé qu'lau préambule.

Comme la loi du 13 aolt 1928 aura fait l'objet
d'une modification en vue de sa mise en concordance avec
la loi du 16 mars 1954, 1l vy aurait lieu de compléter
1talinéa ler du oréambule par la mention de ltarrété

royal qul aura été pris a cet effct,

Au liwinaire dus articles 2, 3, L ct 5 du projet,
les mots "du réglement organique précité" devraient &tre

remplacés par les mous "du méme reglement organique',

Les modifications que les articles ler et 2 du
projet tendent & apporter respectivement aux articles 15,
dernier alinéa, et 16 du réglement organique semblent
prématurées.

I1 v aurait avantage & ne procéder & la modifi-
cation de ces disvositions cqu'taprés ltentrée en vigueur
du statut prévu par llarticle 11 de la loi du 16 mars
1854,
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En ce qui concerne particuliérement llarticle 106,
il est & remarcuer que le nouveau texte aura pour effet
de laisser dans l'indétermination la nature des rapports
entre 1'0ffice et son personnel étranger aux administra-
tions de 1l'BEtat, alnsi que la fixation des émoluments de
ce personnel aussi longtemps que le statut dont question
n'aura pas réglé ces points.

Dans le texte proposé a l'article 3, en rempla-~
cement de l'article 24, alinéa 2,du réglement organique,

le mot "réserves" #oit 8tre mis au singulier,

A ltarticle 25 du méme rézlement (article 4 du
projet), le Conseil d'Btat proposc d'omettre les mots
"et de la Reconstruction, a la fois pour rcspecter la
terminologie tant de lo loi du 13 aolit 1928 instituant
1'0ffice de la navigation, que du réglement organique, et
pour tenir corpte du caractére apparement temporaire de
la dénomination actuelle du ministére intéressé,
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In de Nederlandse tekst van het ontwerp zou de
term Yinrichtingsreglement™ moeten vervangen worden door

"organiek reglement',

Aangezien ce wet van 13 Augustus 1928 receds zal
zijn gewijzigd ter wille van de overeenstemming met de
wet van 16 Maart 1954, ware het cerste 1lid van de aanhef
aan te vullen met een verwljzing naar het daartoe uitge-
vaardigde loninklijk besluit.

In de inleidende volzin van de artikelen 2, 3,
L en 5 van het ontwerp dienen de woorden %van het voor-
noemd inrichtingsreglement™ vervangen te worden door
Yvan hetzelfde organiek reglement®,

De wijzigingen welke de artikelen 1 en 2 van het
ontwerp respectievelijk in de artikelen 15, laatste 1lid,
en 16 van het organiek reglement willen aanbrengen, schij-
nen voorbarig te gzijn.

Het ware dienstiger, met de wijziging van deze
artikelen te wachten tot na de inwerkingtreding van het
in artikel 11 van de wet van 16 Maart 1954 bedoelde
statuut-,
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Wat meer in het bijzonder artikel 16 betrelt
moge er op gewezen worden, dat de nieuwe tekst in het
midden laat welke de aard zal zijn van de verhoudingen
tussen de Dienst en het niet tot de Rijksbesturen beho-
rend personeel daarvan en hoe de wedden van dit personeel
zullen worden vastgesteld, tot bedoeld statuut dienaan=-
gaande voorzieningen zal hebben getroffen,

In de tekst welke artikel 3 ter vervanging van
artikel 24, tweede lid, van het organiek reglement voor=-
stelt, schrijve men het Franse woord "réserves" in het
enkelvoud,

Voor artikel 25 van hetzelfde reglement {arti-
kel 4 van het ontwern) stelt de Raad van State voor, de
woorden "en van ‘ederopbouw' achtcrwege te laten; men
volgt daarmee de terminologie van de wet van 13 Augustus
1928 tot inrichting van de Dienst des Scheepvaart en van
het organiek reglement en houdt tevens rekcning met het
klaarblijkelijk tijdelijk karakter van de huidige bena~

ming van het betrolken departement.
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La chambre étalt composce de

lessieurs :+ J. SUETENS,
de Hercn
G. HOLOYE,
K. MEES,
G. VAN HECKE,
J. LIITPDNS,
J. SAROT,

Ta concordance enbtre la ver
sion frangaise ¢t la version nce
,andaise a été vérifide sous le

T,
T

rontr8le de M,
. ¢té présenté
re adjoint du
ation.

MEES. Le rapporst
por M. FREY,
Burcau d¢ coordi-

n
me

i~

L GREFPIER D GRITPIUR,

(s.) J. SAROT,

L. 4871/2/7,

[ep

De Tomer was samengesteld uit

premier président,
eerste-voorzitter,

conseillers d'litat,
raadsheren van State,

asscsseurs de la sec-
tion de législation,
bijzitters van de af-
deling wetgeving,

greffier,
griffier.

grerficr adjoint,
adjunct-griffier,

De overeenstenming tussen de

r—~ Franse en de Nederlandse telkst werd
nagezien onder toezicht van de Hi

T

MEES. Het verslag werd ultgebvracht
door de H. FREY, adjunct-lid van
het Colrdinaticburcau.

T PROSIDENT - DE VOORZITTER,

(s.) J. SUETZNS,



